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PENSEE DOMINANTE

Pour le Mois de Juillet 1902,

2a Davotion au Précioup Sang.
S N

A piété catholique tend de plus en plus A consa

crer le mois de juillet au culte du Précieux

Sang de Notre Seigneur. Les Ames eu haristi

ques devraient se distinguer dans cette dévotion

a cause de ses rapports irtimes avec la dévo-

"\4.. : litn} au 'l‘r(:\ S.!in‘l Sac rement et la dé-

OGN Ad i‘% \‘n.tmn au .\:lt‘l'("ktl'lll‘. xnl'l.\ 3“'”\. ap-

,l\ﬁfphqnu'nns durant ce mois A mieux

connaitr: et a répandre autour de nous

‘votion au précieux Sang et surtout A en retirer tous
ruits que Notre-Seigneur y a attachés,

iblent.” ] Pour :1;);)rég~i('{' cette (Ié\:nti(m 1 sa jnsl(j valeur il fau-

" pouvoir estimer le prix du Sang de I'Homme-Dieq -
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or cela est absolument impossible. C'est par ce Sang, ¢!
uniquement par lui, que la justice divine a pu étre satis
faite ; c’est par ce Sang que nous avons ¢été rachetés «
que notre salut est assuré en principe.

‘““ Le salut ! quelle douce mélodie dans cette simpl
parole, mélodie qui jamais ne nous lasse, et toujours tiou
semble nouvelle ; mélodie qui sans cesse nous imprinze w
élan nouveau, et dans lagnelle notre dme trouve toujou:
SON repos.. Etre sauvé ! Qu'est-ce que c’'est qu'éts
sauvé ? Qui peut le dire ? I'wil ne I'a pas vu, l'oreille n
I'a pas entendu. C’est échapper au naufrage, mais a que
naufrage ? C'est gofiter le repos dans la patrie, mais da
quelle patrie ? C'est étre mollement bercé pour toujou:
dans le sein de Dieu, dans un éternel ravissement d’ins
tiables délices..... Or, c'est dv précieux Sang de Jésu
Christ seul que vient notre salut. C'est grice a I'imme:
sité de ses mérites, grice aux inépuisables trésors de s
satisfactions, grice au pouvoir irrésistible qu’exerce s
ineffable beauté sur la justice et la colére de Dieu, gri
enfin 4 I'amoureuse combinaison de son inestimable vale
et de sa prodigalité miséricordieuse, que nous somm
retirés des profondeurs de notre misére, que nous somn
réconciliés avec MNieu, et 1ue la faveur de notre P
céleste nous est rendue,

Une seule goutte de ce Sang divin si prodiguement
pandu suffirait a sauver tous les hommes, a vider le P
gatoire, a faire le bonheur du Ciel pendant toute I’éternit

““ Le Ciel serait-il rempli de multitudes innombrab]
de bienheureux aussi parfaits que saint Joseph, que sai
Jean-Baptiste ou les apOtres, et tous ces Saints auraient

s

encore dans la gloire le pouvoir de mériter pendant dcs
milliers et des milliers de siécles, jamais leurs mérit
réunis n’auraient pu gagner une seule goutte du précieux
Sang.....

Si tous les mérites, toutes les grdces, tous les dons
accordés A notre tendre Mére Marie avaient été possibles

sans le précieux Sang, ils auraient pu monter continucl
lement comme un encens d’agréable odeur devant le trone
de Dieu, mais jamais ils n’auraient pu mériter le précicux
Sang. Réunissons ensemble les Saints, les Anges et Maric
dans tout I'éclat de leur sainteté ; supposons que ceite
sainteté va toujours croissant dans la suite sans fin
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iges et des siécles, jamais ils n'auraient pu acheter une
seule goutte du précieux Sang ; jamais ils n’auraient pu
mériter le mystére de 1'Incarnation dont la vertu rédemp-
trice réside dans le Sang précieux.

Et voila que dans I’ Eucharistie nous possédons tout le

ing de Jésus ; et, grice & la communion, nous pouvons

us assimiler cette céleste liqueur, nous pouvons nous

baigner, nous y laver, nous y rafraichir, nous y enivrer
le saintes voluptés ! Dans ce méme sacrement nous trou-

ms le Sacré-Cceeur toujours présent, toujours vivant,
yujours aimant, source et foyer du précieux Sang et lui
donnant la joie de sa mobilité et la gloire de son impé
tuosité,

Qu'il est donc nécessaire et que ce devrait étre doux et
ravissant pour nous de vénérer, d’aimer, d'adorer et sus
tout de recevoir en nous le précieux Sang de Jésus !

Donc estimons par-dessus tout la grice et n'en perdons
pas une parcelle, puisque Notre-Seigneur 1'a payée de son
Sang. Ayons horreur du péché et des moindres péchés
puisqu’il a fallu le Sang d’un Dieu pour en obtenir le

pardon ; soyons pleins de respect et d'amour pour le T'rés
Saint Sacrement qui contient et nous donne le Sang de
| .

[¢sus ;

ayons du ze¢le pour la splendeur du culte eucha
rstique et ne croyons _1:mmi\' que nos « alices et nos osten-
soirs soient assez riches et assez beaux pour contenir le
¢sor des trésors. Mais surtout ayons une soif inextin-
guible de ce Sang précieux en soupirant incessamment
preés la sainte Communion.
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Pélerinage a N.-D de Lourdes de Rigaud.

n grand Peélerinage organisé par les messieurs de la Congré
gation du T.-S. Sacrement ira bientdt porter ses hommages A la
Vierge de Lourdes, dans son Sanctuaire si pieux et déji célébre
de Rigaud. Le voyage se fera par chemin de fer, le dimanche,
20 juillet prochain, et le départ aura lieu de la Gare Windsor,
1 7 heures du matin précises. Le prix du billet. pour les adultes,
sera de $1,.00, et pour ':s enfants, de 50 cts.

demoiselles seront admi:

Les dames et
Tout promet un grand succés pour
cette pieuse démonstration, a laquelle un grand nombre de nos
‘ irs seront sans doute heureux de s’associer
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Une Engyclique de N.S.D. Léon XIII

Sur la Sainte Eucharistie

Un g:and événement vient de réjouir tous les dévots servite
de Jésus-Christ en son divin Sacrement \u terme de sa lun
neuse carriére, ol il a prodigué au peuple chrétien les enseigr
ments et les conseils d'en haut, le grand pape Léon XIII, imitar
Jésus lui-méme qui laissa au monde I'Eucharistie comme un te
tament supréme, veut que sa dernidre parole soit un appel a la f
a la piété, au culte ¢t au z¢le eucharistiques Dans une Lett
magistrale et débordante de saint amour, il montre au mone
poussé vers I'abime son unique Sauveur, le Christ toujours viva
ici-bas, et aux enfants de I'Eglise, objets de tantde haines, expos
A tant de persécutions, le Chef immortel qui les conduit, la Victir
infinie qui les rachte, la Force intime et victorieuse qui les él
plus haut que tous les périls. — Ne pouvant citer en entier ce pi
cieux document, le Petit Messager en fera pourtant admirer & s
lecteurs les plus beaux extraits, Puisse la voix solennelle
notre Pére réveiller dans nos cceurs la foi a I'Eucharistie, et no
faire puiser dans ce divin Trésor les richesses sans mesure

Jésus y a déposées pour nous !

ous Nous sommes efforcé jusqu'a prése:
en raison du caractére sacré de Notre min
tére, et Nous Nous efforcerons jusqu’a Not
dernier souffle de vie, avec le secours de ]
sus-Christ, de méditer et de suivre les exern
ples d’admirable sollicitude pour le salut ¢
hommes que lui-méme a donnés d’une fagon si éminen
Traversant une époque qui n'est que trop violemment
hostile & la vérité et A la justice, Nous n'avons jam
cessé, autant qu'il était en Nous, d’adresser au mor
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7
es avertissements appropriés, de prendre les mesures qui
Nous paraissaient les plus efficaces, soit pour combattre
1 contagion de multiples erreurs, soit pour ranimer la
igueur de la vie chrétienne.
Et maintenant, Notre méme charité apostolique, veil
ant sur les destinées de 1'Lglise, Nous engage et en
ielque sorte Nous pousse a apporter & Nos desseins déja
1lisés leur couronnement : c'est-a-dire que Nous vou
ms recommander plus instamment au peuple chrétien la
votion envers la trés sainte Zucharistio ir elle est le
n trés divin sortie du fond du Ceeur du méme Rédemp
ir, qui désira d'un vif désir cette union toute spéciale
vec les hommes ; elle est en outre trés propre a nous
ssurer en abondance les fruits salutaires de sa Ré
mption
D’ailleurs, en vertu de cette méme autorité et inspirés
r ce méme zele, Nous avons déja pris dans cet ordre
dées diverses mesures. Il Nous est doux de rappeler
u'entre autres décisions Nous avons fortifié de Notre
itime approbation et enrichi de priviléges de nom-
uses Institutions et Associations consacrées a 1' Adora
n perpétuelle de la divine Hostie ; Nous avons fait en
rte que des Congreés eucharistiques fussent tenus avec
solennité convenable et avec un égal profit ; Nous
ms attribué a cette ceuvre et a celles dont le but est
logue, comme patron céleste, Pascal Baylon, qui
rofessait & un degré remarquable la dévotion envers le
stére eucharistique.
Il Nous plait donc, Vénérables Fréres, de vous entre-
r de quelques points concernant ce méme Mystére, a
¢fense et a la gloire duquel travailla toujours le zéle
I'Eglise, non sans que des martyrs lui aient rendu un
itant témoignage, ce Mystére qui inspira magnifique-
nt la doctrine et I'éloquence d’hommes éminents, et
si les divers arts.
vous avons pour objet de rendre plus évidente et de
tre plus en relief la vertu de I’ Eucharistie, surtout en
ui touche sa grande efficacité pour la satisfaction des
ins présents. Puisque Notre-Seigneur Jésus-Christ,
ir le point d’achever sa vie mortelle, laissa ce monu-
t de son immense amour envers les hommes et ce
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puissant secours powr la vie du monde (1) Nous ne pou
vons rien souhaiter de plus doux, Nous qui sommes pré:
du terme de Notre vie, que de pouvolr ranimer et tor
tifier dans toute: les Ames des sentiments de gratitude ot
d'une 1égitime dévotion envers ce Sacrement admirable
sur lequel Nous pensons que reposent surtout 'espoir et
"assurance du salut et de la paix, si ardemment souhaitée
par les vaeux inguiets de chacun

Celui qui méditera avec attention et picté sur les ti
sors découlant de I'Eucharistic comprendra que le meil
leur et le plus é¢minent est celui qui renferme tous le
autres, que Is qu ils sotent : c'est d'elle, en effet, (e ¢
conle sur les hommes cette vie qui est vraiment la Vie
le Poin que je donnerai est ma Chatr, pour la vie d
monde ( 2)

I1 est bon de rappm ler 1t en l|ll\| L mps et de que I
manicre le Christ a invité et conduait les dmes des homme
A recevoir convenablement et saintement le Pain vivant
qu'il devait leur donner

Lorsque se fut répandue la nouvelle du miracle qu
avait acconpli sur le rivage du lac de Tibériade, en mul
tipliant les pains pour rassasier la multitude, aussitot d
nombreuses personnes accournrent vers Lui, dans 1'esp
rance d'obtenir le méme bienfait

Jésus saisit cette occasion ; de méme que jadis, aun su)
de I'eau du puits qu'elle devait tirer, il avait inspiré A
Samanitaine la soil de Leaw qui jaillit pour la vie élerne

3), ainsi il ¢léve les dmes de la multitude affamée, al
qu’elles désirent plus vivement cet autre pain gui demer
/‘4' or la vie éternelle |

Jésus insiste sur cet enseignement.  Le pain dont
parle n'est point, dit-il, cette manne céleste qui noun
vos peres dans la traversée du désert ; ce n'est pas m¢
celui que naguére vous avez regu de moi avee admiratios
mais je suis moi-méme ce pain. Je swis le Pain de vie

Il inculque plus longuement la méme vérité a tous |
cette invitation et ce précepte : Si quelygu’un mange d
Pain, il vivra éternellement ; et le Pain que je donne

(1) Jean, vi, §2. 2) lean, vi, §2.
' ’

3) Jean, 1v, 14§ (4) Jean, 1v, 27.




ne pou
1es pros

cttom
itude ¢l
nirable
~.‘n\|| Q!
mhatted

les trd
]\' ni 1l
ftous le
(lll! ‘]‘
Ia Vie

P e d

lc quell
homiun

n vivant

el qu

en mul

ssitot d

1s 1'es

au su
spiré A
v dlerne
née, al
demet

| (lulll
11 nourd
yas mel
niratio
fe vi¢

L tous |
nge d
donne

ce

DU TRES SAIN1

SACREMENT

fma Chairr, pour la vie du monde 'S ot Tur-méme
convaine en ces termes de la gravité du précepte © /2o
1. en vfvitd, 1o vous le dis, si vou ve mange - la ( han

/,\ ,]’ /’ /,‘.'H,’ me { NI " ne b \on SNang O N
(! /':',' ni ’r:’ e en W (g

Loin de nous done cette errcur trop répandue et treé
neste des hommes qui pensent que usage de ' Fucha
tie doit ¢tre presque laissé 4 ceux qui, exempts de
s et avant le coeur ¢tront, décrdent de chercher e
dans la vie rehigicense Ce bien, qui plus que les
res est excellent et salutanre ollre a tous les hidele
Is que sotent leur condition et leur rang, qui veulent
I n'est personne qu ne dove le vouloir) entretenir en
la vie de Ia griace divine, dont le terme est 1a joui
ce de la vie eéleste avee Dien
it plaise au ciel qu'il ongent comme 1l convient a la
cternelle et quils s’y préparent, ceux-1a surtout dont
telligence, 'activitéd et 'antorite ont s1 puissantes
ir dinger les ¢vénements et les homme a Selire

...... AAAAAAAAMAAAAACAARARAMARAARAARARARS AAAAAAAAAARAAAAAAAARAAAAAAAAAARARARARARAAS

\ nos chers Zeélateurs et Abonnés

iement de notre petite revue

I I~ mois de juillet marque une des quatre ¢chéances d'abon
x.jr

\ nos Abonnés donc qui finissent leur année en ce mois
demandons de renouveler au plus 16t leur souscription, si,
ne nous l|\|nln||'w. ils veulent continuer & encourager notre
re et rester participants de ses multiples avantage
nos Zélateurs et Zélatrices, nous demandons de vouloir bien
cter au plus tot leurs listes d’abonnement de juillet, et conti
ainsi apostolat si méritoire qu'elles ont entrepris pour la

re de Jésus Hostie

tous nous demandons de se faire propagateurs de cette pieuse
ication en la faisant connaitre et lui gagnant de nouveaux amis
'uiconque nous enverra pendant ce mois eing abonnements
wuveaux ov le renouvellement de dix anciens, recevra
e prime un trés joli livre de pricres de plus de joo page
en cuir souple, coins arrondis et doré sur tranches
conque nous enverra dix abonnements nouveaux re
t un volume comme ci-dessus, et de plus trois de nos médailles
iristiques, nouveau modele, qui viennent d'¢tre frappées pour

I miére fois.

estentendu en outre que toute Zélatrice de dix abonnements, an
u nouveaux, a droit pour elleméme a I'abonnement gratuit

Ib., 48 (8) Ib,, 52 (g) 1b., 54
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Liec Sagrement uvénéré par leg fAnimaux

HoMAs Treter, homme d'une msign
piété, qui fut secrétaire du cardina
Stanislas Hosius, puis chanoine de 1'¢
glise de Varmi, a fait le récit 41('\]ill
diges accomplis par une sainte Hostic

Posen, en Pologne, depuis I'an 1399 ju
qu'a I'an 1597. 11 parle de plusieu
morts ressuscités, d'un grand nomb
de fideles délivrés de calamités aux
quelles nulle foree créée ne les et |

soustraire, d'une foule presque innombrable d'infirme
guéris de maladies mortelles.  Voici 'origine de cett
Hostie miraculeuse

I'an de grice 1399, a4 Posen, dans la grande Poiogn
des Juifs gagnérent A prix d’argent une femme chrétienne
servante de 'un d'eux, et lui firent promettre de leur aj
porter la trés sainte Eucharistie aprés l'avoir dérob
secretement,  Dans ce dessein, elle demeura avec sa fi
dans la chapelle des Dominicains a 1'heure oui tout
monde s'était retiré pour diner, et, ordonnant a 'enfa
de surveiller les entrées, afin de mettre son erime a 1'al
d'une surprise, elle s’approcha du saint Tabernacle. De
fois elle tenta d'en forcer la porte, mais deux fois elle
renversée par terre ; elle revint & la charge une troisics
fois, et réussit. Tout ceci arriva par une permission
la Providence, voulant rappeler ainsi la chute des sold
qui jadis, par un crime semblable, s'emparerent du S
veur. Avant enlevé trois petites Hosties, elle les mit d
un linge, et, toute troublée, saisie d'une frayveur subi
elle les porta aux juifs qui les regurent avec de gran
démonstrations de joic

I1s convoquent les principaux de leurs coreligionnai s
pour participer A leur crime, et ayant jeté les saintes
ptees sur une table, ils les percent de leurs couteaux.
sang en jaillit sur celui qui a frappé le premier, et
meure ineffacablement imprimé sur son yisage.

Le bruit de ces faits se répand parmi les autres Ju
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ur accourent au lieu de la
cugle veut ¢galement s'y
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taire conduire, et, ‘wllt].llll le
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roix, rendez la vue a mes veux.,"
la vue, et le proclame publiquement.
cpendant les coupables, craignant le chitiment de
crime, jettent les trois Hosties, d’abord dans le feu,
dans la boue, enfin dans un puits ;

Aussitdt elle recou-

ley
|

mais elles en
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sortent toujours intactes. Ils décident enfin de les porte:

a un marais voisin de la ville, et de les y ensevelir ; mai
sur la route un boiteux et un moribond sont guéris, ¢!
reconnaissent ainsi le passage du CHrisT. Enfin, creu
sant un trou dans la vase, ces misérables y déposent |
trés saint Corps de Notre-Seigneur.

Ce jour-1a, deux bergers, le peére et le fils, avaient co
duit leurs beeufs dans les paturages environnants; et
comme c'était I'octave de 1’ Assomption de la trés saint
Vierge, le pére se rendit a une église peu éloignée pou
v entendre la messe. Pendant que le jeune homme vei
lait seul a la garde des animaux, il vit tout & coup sort
du marais et s’élever dans les airs trois objets lumineux
C’étaient les trois Hosties consacrées ! En méme temp:
tous les beenfs se tournérent instinctivement vers ellc
pliant les genoux jusqu'a terre, et inclinant la téte o
signe de respect. A ce spectacle le jeune homme est to
ché de dévotion et fait humblement ces mémes act
d’adoration que, par un prodige inoui, il voyait faire au
animaux confiés a sa garde.

Puis il va raconter le fait & son peére qui revenait
I'église ; mais celui-ci n’en tient pas compte et en sourit
comme d'une imagination d’enfant : bientdt pourtant
s'arréte stupéfait, car le méme prodige frappe ses regar
S'étant approché du marais, il voit soudain s'élever da
les airs les saintes Hosties, et les beeufs se prosterner
nouveau en signe d’ Jdomtmn.

Il retourna donc en hite a la ville ol son récit le f
prendre pour un fou, et on le jeta en prison. Injust
qui ne tarda pas a étre réparée par le CHRIST lui-mén
la porte du cachot s’ouvrit miraculeusement et rendit le
pétre a la liberté.

Ce fait étrange décida le nnx:htmt a consulter 1'évéque
Le prélat se rendit prés du marais avec un grand nom
de prétres et de fidéles. Les saintes Hosties, jusque-l:
suspendues dans les airs, vinrent alors se reposer dans les
mains d'un prétre rcm'quuahle par sa piété, et on les rup-
porta a la ville au milieu d’un cntlmlhmsmemdc.scnpn e

Mais & qui en confier la garde? Les Dominicains, le
maghtmt et I’évéque s’en disputaient la poxscssl()n quand
tout & coup ce Sacrement de charité, qui veut avant tout
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L doy I’assemblée et re o b
s porte blée et retourne lui-méme au lieu ol on avait
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1 nombre tier adnrbes rar dn. ot tla aussi que les saintes Hos-
jusque - ey s par des milliers de pelerins, ne cessérent de
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(Ine Fondation Eucharistiqne Canadienne
B

Lies Servantes de Jésus-Marie
(Ssuite)
cauies

LA JOURNEE D'UNE SERVANTE DI _h\n\\lu\n 1

0Us ne pouvons mieux faire, pour donner a no
VJ lecteurs une idée du réglement de la commu
nauté, que de décrire I'emploi d'une journée

[.A toutes les journées se ressemblent, et cepen

Cph L ’ 2
£ dant cette monotonie extérieure est loin d'étr

¥
ol

fatigante, car au dedans de I'dme les jours se succedent
avec une grande diversité, suivant le travail de la grace
et les soins variés que le divin Jardinier juge bon d
donner a chaque fleur de son jardin.

C'est méme cette diversité intérieure des différent
états d'une ame qui s'abandonne en toute occasio
au bon plaisir de Dieu, qui ne désire et ne veut que

que Dieu veut, bonheur ou peine, santé ou maladie, ¢'est

1a ce qui produit cette expression de joie et de gaitc
sujet d’étonnement nour les personnes qui ne voient dai
la vie religieuse qu'un ensemble de lois désagréables pou
la nature. Plus une religieuse est fervente, recueillie «
mortifice, plus elle est joyeuse. Plus elle donne a Dieu
plus Dieu lui donne de cette joie intérieure qui, d’apre
'apOtre St. Paul, dépasse tout ce que 1'on peut éproun
de bonheur en ce monde et est déja un avant gott
ciel. Aussi un caractére triste et maussade n’est-il nulle
ment fait pour la vie religieuse, a moins qu'il ne se cor
rige.

Voici donc ce que fait joveusement chaque jour wm
Servante de Jésus-Marie.

Au premier coup de la cloche, a 5 heures du mati
elle quitte promptement sa couchette formée d'u
planche et d’un matelas, offre son cceur a Dieu et met
journée sous la protection de Marie Immaculée.

(1.) Une erreur typographique nous a échappé dans le nume
de Juin. Page 179, dernier paragraphe, et page 180, 14¢me lig
au lieu de /e doctew | lisez le divectewr .
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'O&
Puts apres avoir mis en ordre sa petite cellule qui ne
ntient qu un cructfix, un lit, un lavabo ¢t une chaise.

Sceur Marie Antoine, Maitresse des Novices,
descend a la chapelle pour la méditation et la sainte

se, aprés laquelle on récite les petites heures de
tice de 1a Tres Sainte Vierge.

.
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Le Trés Saint Sacrement étant perpétuellement expos
la religieuse n’entre dans la chapelle que revétue du lon
mantea 1 bleu de ciel qui est 1'habit de checeur.

A 7'2 heures a lieu le déjeuner, puis chacune va a
travail qui lui a été assigné, ménage, couture, imprime
rie, etc.

A T’entrée de la chapelle est un tableau indiquant I
heures d’adoration. Les religieuses sont divisées en neu
groupes, portant les noms des neuf chceurs des Anges, ¢t
a |'heure précise chaque groupe va occuper son post
d'honneur aux pieds de Jésus-Hostie. Les chceurs
succedent ainsi les uns aux autres, sans interruption, |
jour et la nuit, si ce n'est pendant la méditation,
sainte messe et la priére du soir, alors que toutes I«
sceurs sont réunies dans la chapelle. Chaque religieus
doit faire trris adorations d'une demie-heure pendant |
jour, et une d’'une heure pendant la nuit.

A 11'{ heures du matin, la religieuse revient a la ch
pelle pour le chant du Veni Creator, car la communaut
rend chaque jour un culte au St-Esprit. Eile fait sor
examen particulier, puis descend au réfectoire pour |
diner. Si dame Gourm . dise sc propose de 1'accompagne
a cet exercice, c¢'le 1y sera point fort & son aise. L
nourriture cep .t cst saine, suffisante et telle qu
convient a la vie contemplative. Le réglement n’impe
pas de jefines ni d’abstinences autres que ceux de 1’ Eglise
c'est plutdt dame ZPawuvreté qui est chargée de dresser
table.

Aprés le repas, la religieuse baise la table sans napj
en signe d’humilité et de reconnaissance pour Dieu, puis
se rend A la porte de la chapelle en récitant les priéres
pour les bienfaiteurs de la maison, et aprés un acte
d’adoration, elle prend part a la récréation.

Jusqu’alors le silence le plus grand a régné dans
couvent. Mais a la récréation, dans la salle de comm
nauté, le noviciat ou le jardin, les langues se délient, |
aimables conversations s'engagent, les charitables répa:
ties s’échangent, et de temps 4 autre un joyeux rire
vient prouver qu’au monastére on ne s’ennuie pas.

Apres une heure de délassement ot cependant chacune
apporte un petit ouvrage manuel, le silence régne de

nouveau jusqu'a la récréation du soir. C’est 'heure des

s
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Agrégés de la Congrégation du T. S. Sacrement.
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Sainte Marie-Madeleine était I'amie privilégiée de
Jésus. Apres avoir été convertie dans son amour, elle le
servait de ses biens et l'accompagnait partout. Elle a
honoré magnifiquement son humanité sainte par des
présents. Deux fois elle répandit des parfums précieux
avec ses larmes sur les pieds de Jésus ; aprés sa mort
s napj elle reviendra encore au sépulcre pour embaumer le
eu, pu Corps de son ‘(li\in Maitre. Elle aimait a prier a ses
i prier pieds dans le silence de la cm'ltunplutmn, Le rc;';;u'd de
un acte Jésus avait pénétré et ;1gran(h le coeur de Madeleine. Du
foyer de I'éternelle lumiére et de 1'éternel amour il était
tombé sur ce cceur une étincelle qui avait tout purifié,
tout animé, tout illuminé. Tantét enfermée dans sa
mais:n de Béthanie, tantdét 2 la suite du Divin Maitre,
agenouillée A ses pieds au tombeau de Lazare, ou pros-

v __;,,_.,,‘,';
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S repar ternée sur le Calvaire au pied de la .roix, elle adore
nux nre toujours. Qu'importent les contradictions et les repro-
S. ches qu’excite sa conduite ? Marthe vient se plaindre :
chacu:
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Ma saur, ditelle A Jésus, me laisse vous servir seule
Mais Jésus répond a Marthe Marie a choisi la mei .-
leure part, et elle ne lui sera point atée. Voila la justifi
cation de toutes les Ames contemplatives qui demeurent
aux pieds de ]ésus, se contentant de Lui seul, et pour
qui lignorance ou l'impiété réclame une part dans les
sollicitudes de ce monde

C'est ainsi que sainte Madeleine est la patronne et le
modele de la vie d’adoration et du service de Jésus au

Sacrement de son amour,

En union avec ¢lle aimons A nous tenir aux pieds de ‘
|

[ésus toujours vivant dans I'adorable Hostie ; compre
nons que les heures d’adoration que nous pouvons lui
consacrer sont les plus heureuses de notre vie, la meil
leure part ; honorons I'Humanité sainte de Notre-Sei
gneur, anéanti sous les voiles du Sacrement, en lui
offrant généreusement nos présents et nos dons pour
faire resplendir son trone d'un € lat vraiment splendide
et digne du Roi de gloire qui par amour est descendu
jusqu'a nous

II. — Action de graces.

Jesus diligebal Mariam
Jésus aimait Marie-Made
leine.

Jésus aimait Marthe, Marie sa sceur et Lazare;
Marie surtout. Sans doute, il les aimait tous trois, mais
il avait une affection de préférence pour Madeleine.

Bien que Notre-Seigneur nous aime tous, cependant il
a ses amis préférés, et il nous permet A nous aussi d’avoir
des amis en Dieu. La nature, la grice méme en ont besoin.
Tous les saints ont eu des amis de caeur, et ils ont été
eux-mémes les plus tendres et les plus dévoués des amis.

Madeleine était avant sa conversion une pécheresse
publique. Elle était tellement dégradée, que c'est un
déshonneur pour Simon le pharisien qu'elle soit entrée
chez lui. Mais elle s’humilie, elle pleure, elle répand ses
parfums et ses larmes sur les pieds de Jésus : la voila
purifiée. Cette pauvre pécheresse va monter, dans son
pardon, jusqu'au rang <es plus grandes saintes, parce
gu'elle a beaucoup aimé, qguoniam dilexit multum.

Les pharisiens s'indignent, mais Jésus venge Made-
leine, Quelle parole de réhabilitation : /7 lui a été plus




vemis parce qu'elle a plus aimé !

“ Va en paix, dit le
Sauveur, Za foi P'a sauvée.”

Il n'ajoute pas : « Ne péche
plus.” Madeleine n’a pas besoin de cette recommanda
tion : son amour est a Jésus la certitude de son ferme
propos. Quelle belle et touchante absolution ! La péche
resse se reléve purifiée dans un baptéme d'amour ; elle
devient plus parfaite que les apdtres par son humilité,

O Jésus, comment douter de votre Cacur quand nous
]vlrmnn.\ nos fautes devant le Sacrement de votre amour

infinime

it miséricordieux ? Graces éternelles vous soient
rendues, pour tous les pardons que vous nous avez si
souvent accordés et pour toutes les paroles de paix que
vous avez fait entendre i nos Aimes attendries

Pourrions
nous ne pas

vous aimer et ne pas vous consacrer toutes
les puissances de notre cceur 7 Comme sainte Madeleine

nous voulons vous aimer beaucoup, vous aimer toujours
| de plus en plus, afin de mériter de vous aimer &
ment et de chanter avec
infinies

('Illl‘”r
elle au ciel vos miséricordes
Wisericora:as Domini in @ternum cantabo
IIl. — Réparation.
(1

71 id D vditio hae ? Fo
tuit  enim istud numdart
multo, el dari pauperibus

Pourquoi cette perte? On

aurait pu vendre ce partum
un grand prix et le donner

daux ]l.lll\l( S
C’est la banale réclamation du monde contre les
prétendues prodigalités que nous faisons dans nos
églises, les pompes du culte, la richesse de nos taber
nacles. Prenons-y garde, car I'Evangile ajoute guwe
fudas se souctait fort peu des pauvres. Mais plusieurs
disciples se mirent & murmurer comme murmurent
encore aujourd’hui tant de chrétiens mal avisés, qui
jugent Dieu, I'Euchiaristie, la vie contemplative, avec les
préjugés de l'impiété et qui s'indignent & tout propos
contre les envahissements du cloitre. Souvenons-nous
des paroles par lesquelles Jésus leur défend de contris
ter Madeleine : Ve faites pas de peine a cette femme, car
elle a fait cette bonne wuvre envers moi. En répandant
e parfum sur mes pieds, elle a voulu d’avance honorer
ma sépulture. Puis il ajouta avec un ton solennel : /e

vous le dis en vérité, partout on cet fvangile sera priché,
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et il le sera dans tout lunivers, on dira ce que cette
femme a fait, en mémoire d'elle. Pour mériter la héné
diction du Sauveur, réparons, en union avec Madeleine,
la négligence et 'avarice des chrétiens qui ne veulent
pas rendre au Saint Sacrement le culte roval qu'il
réclame. 1ls oublient que la sainte Humanité de Jésus
doit ¢tre comblée d’honneurs selon toute I'étendue des
outrages qu'elle a recus ici-bas durant sa douloureuse
Passion, ¢t qu'on lui doit aussi une compensation pour
les humiliations de son état eucharistique
I1V. Pric¢re
Waiia plimant pairten
i, qua non aujferelu /
Marie a choisi la meilleure
part, qui ne lui sera pas Otée

\prés I"Ascension, le Livre sacré ne dit plus rien de
Madeleine. Mais une tradition constante et vénérable
nous montre les Juifs mettant Marie, Marthe et Lazar
sur un vaisseau désemparé, et le lancant en haute mer
afin qu'ils v trouvent une mort assurée. Mais Jésus les
conduit jusqu'a Marseille, et les donne ainsi comme apd
tres 2 la nation francaise,

Lazare meurt martyr: il faut que son sang arrose
cette belle terre de France pour que la foi y tleurisse
Marthe va jusqu'a Tarascon, et, réunissant une commu
nauté de femmes, elle exerce la charité du corps et de
I'ame dans tout le pays environnant

Madeleine se retire sur une montagne, comme pour se
rapprocher de Dieu, Elle v trouve une grotte que la
main des anges avait sans doute prépardée. C'est la
qu'elle passe de longues années seule avec Dieu, dans
I'adoration, la pénitence et la priére continuelles. Elle
continuait dans sa vie tous les mystéres de Jésus-Christ
Les prétres lui apportaient la sainte Communion, elle
conversait avec les anges, elle mourut sous leur garde.

Quel beau modele de la vie de priére et d’adoration
Demandons avec confiance & sainte Madeleine de nous
obtenir du Cceur de Jésus, de partager les larmes de sa
pénitence et de son amour : et de nous faire aimer la vie
de recueillement et de pri¢re aux pieds de Jésus-Eucha
ristie, afin qu'apres l'avoir imitée sur la terre nous jouis
sions avec elle au ciel de la meilleure part qui ne nous
sera pas otée.

'
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épres, suivies du travail jusqu'a s

lors les matines et 'on prend le souper apres lequel la
religieuse baise encore la table, et réceite des Pr 1eres pour
¢s bienfaiteurs défunts en allant & la chapelle.

Aprés une heure de récréation

a 7'2 heures, vient la
priere du soir, la réeitation en commun du chapelet,
hant de cantiques et bénédiction du Treés
ment.

Saint Sacre-

La Chapelle de

s Religieuse a Aly

yimen

Voila, n’est-ce pas, une journée bien remplie, et a 8!
ures, la religieuse dans sa cellule se prépare a gofiter
n repos bien mérité. Mais la pensée des pauvres dmes

il souffrent en purgatoire se présente encore a son
prit... La cloche du couvent fait entendre de doulou-
ux tintements, la religieuse se jette a genoux et d’une
lule & I'autre s’échangent les ardentes supplications
u e profundis pour les pauvres ames.

(@ suivre.)

5', heures. O récite

£ i i
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ttallent

.ceurs,  Pendaot I'éxilde cette  vi - e, Ua Dieuvient’y wourrir vos

' Rallent:

La terre n'est plus désolée, Déja, sous ce sacré portique,
Le Sauveur I'a renouvelée ; Résonnz le nouveau cantique
Concitoyens des Bienheureux, Chanté sans cesse en union,
Nous partageons avec les Cieux Dans la sainte et chére Sion
La nourriture immaculée, A l'éternel agneau mystique,
Le breuvage mystérieux. Salut et Bénédiction !
Voici le pain, etc. Voici le pain, etc
son
Mais, hélas ! toujours sur la terre, de I
Sous le voile obsur du mystére, I_)'
Il est caché, le Dieu d’amour.... trait
Quand viendra pour nous I'heureux jour Meér
Ou nous dirons dans la lumiére, nous
Qui brille au céleste séjour. nlus
Voici le pain, etc. T
. 1 [
mi
“tre
en
ome




DU TRES SAINT SACREMENT

Bleurs. Eucharistiques de la Iouvelle-Brance

IPSpm—

La Vén. Mére Marie de I'Incarnation

Fondatrice et Premiére Supérieure du Couvent

AUV I

des Ursulines a Québec.

-

a

A Thérese de la Nouvelle France ! ¢ est
ainsi que 1'a désignée le grand Bossuet, et
Mgr. de Montmorency-Laval, premier
évéque de Québec, nous 1'a représentée
comme telle, lorsqu'il écrivait: ‘‘ Elle
‘“ était tellement morte a elle-méme
‘“et Jésus-Christ la possédait si
‘ pleinement, que l'on peut assu-
‘rément dire d’elle comme de
rtique, GRS Al ~ ‘‘1I"Apotre, qu'elle ne vivait pas,
intique - ““mais. Jésus-Christ en elle et
inion, oy ‘““qu'elle ne vivait et n'agissait
: Sion ‘““ que par Jésus-Chri.t.”
itique, Ses historiens ne nous donnent aucun dé-
J tail sur sa premiére Communion, pour la rai-
son qu'a cette époque ce grand acte n'était pas entouré
de la méme solennité qu'il revét aujourd'hui
Pour nous dédommager de cette lacune, lisons l'ex
trait suivant d’'une des admirables lettres de la Vénérable
Mére de I"Incarnation a son fils, laquelle lettre peut, ce
nous semble, étre considérée comme un écho lointain du
plus beau jour de la vie de cette sainte religieuse :
“C’est encore un exceés de notre misdre d'avoir en
‘nous le Saint des saints et n'étre pas saint dés la pre-
“ miére fois qu'on le touche ou qu’'on le regoit. O mon
‘ trés cher fils ! qu’il y a loin de lui & nous, quoiqu’il soit
en nous et uni a nous, 'ayant regu au trés saint Sacre-
ment. Si nous voulions une bonne fois suivre et imiter
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‘‘ notre vie et voie exemplaire, nous deviendrons saint ‘;::
‘“ dés la premiére communion. Mais quoi ! bien que nou fam
‘“ ayons des moments de bonnes dispositions que ce chast :lv
‘“ Epoux agrée, qui sont celles que ' Eglise ordonne pou -
‘“ communier dignement et qui produisent en nous de-
‘ effets de sanctification, nous sommes si faibles et s e
‘ chétifs que nous reprenons ce que nous lui avions donné ™
‘“ notre misérable amour-propre ne pouvant souffrir u “ dy
“ anéantissement aussi entier que le veut celui qui n "
‘ veut que des dmes qui lui ressemblent. Remarquez bie ‘\
‘“ ce point, notre propre amour nous rend esclaves et )
‘ nous réduit a rien ; car est-ce étre quelque chose qu a4
“de sortir du tout pour étre a nous mémes, qui n
‘sommes qu'un pur rien? Ne cherchons donc poin
‘“ d’autre cause de ce que nous ne sommes pas saints de¢
‘“ la premiére communion que nous faisons....”’
Devenue épouse, puis meére, la servante de Dieu, sem pry
blable 4 la femme forte de I'Evangile, sut concilier se “ ré
exercices de piété avec ses devoirs d’état, de maniére da
ce que rien ne souffrit de ses stations a I'église et a c Fe
que nul n’en ft incommodé. Tous, au contraire, remar = é\f(
que son fils, admiraient quel accroissement de grice et lti(
d’énergie produisaient en elle 1'assistance quotidienne a 1 : Ft
sainte messe et la fréquentation des sacrements. ‘‘ Ces e
‘ approches de Dieu, dit-elle elle-méme, me donnaient us Lut ‘l
‘ grand courage et une grande suavité en ’Ame, ave ' pPa
“ une foi trés vive a ces divins mystéres. Plus je recevai N
‘“les sacrements, plus 'j‘.'l\':li!\' le désir de les recevoi ‘,‘m
‘ connaissant par expérience que j'y trouvais ma vi Bl
‘“ et tout mon bien et que mon attrait a I’oraison s’y for \A;”
‘* tifiait beaucoup.”’ -
‘“ Notre-Seigneur, ajoute-t-elle dans ses mémoires ot
‘“ m’en avait découvert les merveilles (du Sacrement d 1\~”
‘ 'amour) avec tant de charité, que je ne le puis expri olati
““ mer. Je m’étonnais lorsque j’entendais dire qu’il fallai : .\{ &
‘“ captiver son entendement pour le soumettre a la foi ; .x'u "
‘“ en sorte que je disais a Dieu: ‘“ Mon Dieu, je pens ‘.‘1,‘
‘ que je n’ai plus la foi, puisque je connais au-deld d vl
‘“ tout ce qu’elle m’enseigne. C’était de ce divin ali |
‘ ment que je tirais des forces pour subsister dans tout (1) 1
““ les peines et fatigues que Notre-Seigneur m’envoyait.’ oy

: gl 4 x - 4 i vision.
Cette héroique femme qui n’avait pas craint d’immolc
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toutes ses affections a celui qui est I’ Amour méme (ceux
jui ont lu sa vie savent en quelles circonstances), fut
favorisée de plusieurs visions divines, aprés son entrée en
religion. Elle-méme en a laissé le récit ; mais nous n’en
ignalerons qu’une, laquelle nous intéresse tout particulié-
rement, comme ou va le voir :

‘“ Etant en oraison devant le trés saint Sacrement, je

‘me trouvai en un moment ravie en Dieu, et la vision
de ce grand pays (1) me fut de nouveau représentée,
“avec les mémes circonstances que la premiére fois.
Alors cette adorable Majesté me dit ces paroles : Ma
fille, c’'est le Canada que je te fais voir ; il faut que tu
ailles y élever une maison @ fésus et a Marie.”” O mon
1 Dieu, répondis.je, vous pouvez tout, et moi je
ais rien ; s’il vous plait de m’aider, me voila préte,
us promets de vous obéir, ; faites en moi et par
wiui votre tres adorable volonté.’’

“Il n’y eut point de raisonnement ou de réflexion ; la

réponse suivit le commandenient, et ma volonté fut

deés ce moment unie a celle du Dieu.”

Fait digne de remarqne, ce fut presque toujours en
présence du Dieu de I’Eucharistie, que Marie de 1'Incar
nation entendit ces secrets du Ciel.

Et lorsque les maladies ne permirent plus a la fidele
servante de voler vers le bon Maitre, Jésus-Hostie vint
[.ui-méme la visiter et la consoler. ‘‘ Ces visites, dit le

Pére Lalemant, étaient autant de festins d’adieux que

Notre-Seigneur, voilé dans son Sacrement, lui servait en

attendant la claire vue du ciel.”’

Elle avait écrit 4 son fils ce touchant adieu : *‘ §'il

vous arrive qu'on vous porte l'année prochaine les

nouvelles de ma mort, bénissez-en Dieu et offrez-lui
pour moi le saint sacrifice de la messe."’

Nouvelle Monique, elle avait éprouvé une céleste con-
solation lorsque cet autre ‘‘ fils de tant de larmes '’ avait
¢té élevé au sacerdoce, a la pensée ‘‘ qu'il la présentait
haque jour au saint autel.”’

““ Au moment qu’elle cessa de vivre, dit le P. Char
levoix, la voix publique la canonisait dans tous les lieux

1) La Vénérable Mére fait allusion & un songe qu’elle avait eu

n an auparavant et dans lequel le Canada lui avait été montré en
sion.
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ou elle était connue,”’

Nous ajouterons avec un autre contemporain: Que I
foi de notre peuple obtienne par son intercession un ot
deux miracles éclatants, et la voix du Pontife infaillibl
proclamera bienheureuse cette amante insigne du Sacr(

Ceeur et de I’ Eucharistie !

LA DERNIERE COMMUNION K-

@ne Legende v’Auvergne

14
-
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N soir du mois de septembre de 1'an
née 1569, quelques personnes se glis
sant avec précaution dans les ténébres
allaient frapper I'une apreés 'autre

la porte du petit bourg de Vézac. L
bande de Huguenots rodait dans les
¢ environs ; ils avaient, naguére, pill(
I'église ; de 'autre coté de la Cére, I
chiteau d’Volet, dont ils s'étaient em
parés, était devenu le quartier-général
et, de 13, ils se répandaient dans les campagnes, pou
chercher a saisir les prétres et dépouiller les fidéles chré
tiens. Le chef de la maison qui recevait ces visiteur
nocturnes le savait aussi bien qu'eux, aussi personn
n’entrait sans avoir donné a voix basse le mot d’ordre qt
devait les préserver des faux fréres et des espions. A di
heures, 1'assemblée parut compléte ; la porte fut close «
les volets de I'unique fenétre fermés avec soin. Chacu:
était recueilli, on semblait attendre une communicatio
importante. Depuis quatre jours le vénérable curé, pous
suivi par les hérétiques, avait été contraint de fuir, cass
de vieillesse, épuisé par la fatigue et la maladie. Qu’était
il devenu ? Allait-il paraitre ? et, dans le silence de |
nuit, une messe se dirait-elle sur le grand coffre de chén
qui renfermait, 1a, devant eux, les vases sacrés avec
saintes espéces arrachées au pillage et a la profanation
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— Notre pasteur est pris ! dit le chrétien qui avait con- §
voqué les fideles, et voici Pierre, qui est accouru du Rieu, t
pour nous porter la triste nouvelle. e

Pierre parla, et, pendant qu’il s’exprimait, les assis- 4
tants essuyaient une larme ou comprimaient un sanglot. 3
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r,‘("a\'\‘ Le saint prétre assistait un mourant, au moment ou les ' ¥
n Ct‘”‘ hérétiques se sont emparés de lui ; ni son dge, ni sa fai- ¥ |
(h} : blesse ne les ont retenus, ajoutait le chrétien en s’ani- *
r f‘h‘cl" mant ; ils le frappaient du poing et le meurtrissaient avec ol ]
::i:.:n : leurs armes ; lui, ne poussait par une plainte, et comme \ ‘

m’approchais pour le défendre ou partager son sort :
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Non, m’a-t-il dit, c’est inutile, faisons la volonté de Dieu
priez seulement pour moi. Puis, baissant la voix, de pet
d’'¢tre entendu de ces forcenés, il m'a dit qu’il restait i
une hostie, dans une custode d’'argent, et m’a quitté ¢
ajoutant : Si je pouvais recevoir mon Dieu avant d’alle
a la mort !’

Une angoisse profonde étreignait tous les cceurs. |
troupeau fid¢le laisserait-il partir de ce monde, sans I
donner la supréme consolation qu’il semblait attendre
celui qui avait consolé toutes ses afflictions ? Le pasteu
qui, pendant toute sa vie, avait bravé les maladies et I
fatigues pour distribuer 4 ses ouailles le pain de vie
mourrait-il privé du céleste viatique ? Ne se trouverait
pas une dme généreuse qui braverait tous les périls pou
lut porter Celui qui donna la force aux martyrs ?

Pierre traduisait la pensée de tous lorsqu’il ajouta :

Mais, comment parvenir a lui, dans les cachots d
chateau d’Yolet ?

La était un enfant de quinze ans, 2 la taille élancée,
la physionomie ouverte et expressive : tout le monde co1

naissait sa piété et I'ardeur de sa foi. Jean était orphelis

depuis deux ans. Pendant ce temps, le vénérable pasteu
lui avait servi de pére, le vieillard partageait avec lui so
pain de chaque jour et I'initiait peu a peu aux lettr
humaines et aux sciences sacrées, dans 1’espoir que 1'er
fant travaillerait un jour comme lui au salut des Ames.

On pouvait tenter d’arriver auprés du pasteur prisor
nier, mais quels dangers et peut-étre quelles souffrance
Et quel dévouement n’eit pas hésité devant cette pe:
pective ? Seul, Jean envisageait le danger sans tremble
La pensée de consoler celui qu’il aimait le plus au mond
lui donnait des forces ; il savait ce que c’est que de perd
un pere, et souffrir aupreés du vieillard qui s’était fait
sien, lui semblait plus doux que de vivre sans lui.

- J'irai, dit 'enfant, si vous m’en jugez digne. Je
dois a celui qui m'a donné mon Dieu pour la premié
fois, et qui, depuis deux ans, m’a servi de pére. Laisse
moi payer ma dette de reconnaissance. D’ailleurs,
reviendrai, j'en ai ’espoir. Peut-étre les hérétiques a
ront-ils pitié de moi. Et puis, monsieur le curé m’a par
quelquefois de souterrains cachés, bien connus de lui, qt
du chateau, meénent dans la campagne ; les hérétique
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e les connaissant point, ne les auront pas gardés ; peut-
tre pourrai-je quelque chose pour sauver notre pasteur.
On voyait briller dans les yeux de I’enfant des larmes
I'attendrissement. Son accent disait assez que sa résolu-
on était inébranlable.
Le coffre ol reposait le Saint-Sacrement fut ouvert.

nt ; Jean vint se mettre
genoux tout aupres. La
etite custode, qui ren
‘rmait le corps de JESUS-
HRIST, fut suspendue & son cou et cachée sur sa poi-
ine, sous ses vétements. On se releva aprés une
jurte priére et Jean, franchissant le seuil, disparut dans

I'obscurité.

I.’enfant marchait prudemment et sans bruit dans les
mbres ruelles, mais, lorsqu’il fut sorti du village, il
¢carta du chemin et prit sa course a travers les prés.
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Les deux mains pressées fievreusement sur sa poitrine
murmurant de ferventes priéres, 1'oreille au guet, cher
chant a percer du regard les ténébres qui I'entouraient
I'enfant franchissait les haies et lcs fos=és ; quelque chos
le poussait, quelque chose le portait, il avait'des ailes. 11
passa dans I'ombre des murs du chiteau de Caillac ; tout
reposait, l'horloge sonnait onze heures. Il lougea I
lisiere sombre du bois qui tonche au manoir ; les ramaux
frémissaient au-dessus de sa téte, les oiseaux de nuit
jetaient leur cri funébre dans le lointain et 1'enfant n’eut
pas un frisson de frayeur. Sa main pressait la custode
d'argent, son ame s'absorbait en Dieu. Ainsi marchaient
vers les prisons de Rome, dans la primitive Eglise ceux
qui allaient porter aux martyrs le Dieu pour lequel ces
confesseurs versaient leur sang

Encore quelques prairies a franchir. Jean y passa comm
une ombre. A Bézac, la maison ot s'était tenue 1'assem
blée nocturne, était redevenue silencieuse ; chacun avait
regagné sa demeure ; seules quelques femmes veillaient
ct priaient pour appeler la bénédiction de Dieu sur 'en
fant et sur le pasteur persécuté.

Jean avait gravi la colline ol est assis le bourg d’ Volet
Le chateau se dressait devant lui. Toutes les fenétr
¢taient illuminées, seule la tour s'¢levait sombre et noire
Des chants joyeux, des rires éclatants retentissaient sou
les voiites sonores. Les soldats du capitaine Merle célc
braient leur prise de la journée et se reposaient de leun
fatigues dans I'ivresse d'un long festin, Cependant aucun
précaution n'avait ¢té négligée pour mettre le chiteau
Pabri d’une surprise. Le capitaine Merle n'ignorait pa
que le marquis de Saint-Hérem, accouru de Saint-Flo
a la défense d’'Aurillac, ne pouvait étre loin, et le h
guenot était trop pr udent pour ne pas se 1»1&1111111irux11’.'
une attaque dont il €tait menacé a tout instant. Aus
Jean, caché a quelques pas, entendait-il le cri strident de
sentinelles qui s'appelaient par intervalles sur le rempart
et les conversations ¢étouffées des postes qui veillaien
hors des murs.

Jean combinait son plan. Se montrer a portée du pr
mier poste, s'enfuir au premier appel, se faire poursuivre
un instant, puis se laisser tomber aux mains des hére
tiques et prendre lui-méme 1'hostie sainte, s'il était in

nite.
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possible de parvenir auprés du cher prisonnier. C'était
jen simple, et 'enfant sortit de sa cachette pour 'exé
cuter. Dieu fasse, pensait-il, qu’ils me mettent la ou je
veux aller | Ses premiers pas furent entendus.
Quivala?
Mon Dieu, ai
dez-moi ! dit Jean,
tils’élanga comme
pour fuir.
— Arréte ! cria
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la voix sau
vage.

Jean courait toujours, le
poste entier étaita sa pour-

uite, Deux hommes marchaient en avant.

— C’est un enfant, murmura I'un.

— Fils de papiste ! hurla I'autre, et il abaissa son ar-
uebuse. Un éclair brilla, un coup de feu retentit dans la

nuit, 'enfant était tombé. Sur les remparts, les sentinelles

etaient le cri d’alarme ; I’enfant gisait le bras droit en-
anglanté ; et 1a-bas, de 1'autre cOté de la plaine, on priait
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pour lui. Le petit blessé fut relevé et transporté dans m
grande salle du chiteau, ot une centaine d'hommes
moitié ivres s’armaient a la hite pour repousser 1'ennen
que I'on croyait aux portes. Le capitaine Merle s’avang

C'est lui, dit-il a ceux qui trainaient 'enfant, ¢'¢
lui qui a causé cette alarme ?

C’est lui, capitaine.

Dis-moi, marmot, que venais-tu roder autour de «
murs ?

C'¢tait mon chemin, capitaine.

C'est bien, nous réglerons ce compte-1a plus tar
Vous, dit-il 4 ses hommes, laissez vos armes et retournon
a notre féte. Qu'on releve les sentinelles, ajouta-t-il. 1
officier choisit les hommes de garde et sortit pour accon
plir les ordres de son chef.

Vois-tu, petit, disait & Jean un soldat que les fumd
du vin réndaient bon enfant, tu as interrompu un be
festin. Pour te punir, je veux te faire goiter le vin d
seigneur d’Yolet ; viens, tu boiras dans mon verre

I1 est blessé, fit observer un soldat plus humain

Merle examina le bras ensanglanté,

Ce n'est rien, dit-il

Cela n'empéche pas de boire, fit en riant le prem
huguenot. Iit 'enfant, qui portait son Dieu sur sa poitrin
s'assit au milien de ces démons. La table était abondai
ment pourvue, et déja maintes bouteilles gisaient vid
dans toute la salle. Ie chef huguenot, confiant dans

hauteur et la force de ses murailles, ne s'inquiétait §
outre mesure de savoir si tous ses hommes seraient ¢

¢tat de les défendre au moment d'une attaque. Le sold
([Hi semblait avoir pris _](mln SOus sa ]»l()l('(‘liun le sers
de son mieux. I'enfant mangea une bouchée, puis
s'arréta tout a coup.

Mange donc, petiot, lui dit son compagnon. Ce pou
vient de la basse-cour du sire de Pestels ; il ferait bon
figure sur la table du roi ; ¢'est du gibier de ma chasse
j'ai failli le payer d'un bon coup d’arquebuse.

[’enfant ne répondit pas.
Tu boudes, petit ?
C'est vendredi, fit simplement le jeune chrétien.
[ d suivre. |
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